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ZESTAW DO FILTRACJIWODY
Water filtration kit

Instrukcja montazu i pielegnacji
T Assembly instructions




BEZPIECZENSTWO

- Nie uzywaj systemu do uzdatniania wody skazonej mikrobiologicznie lub o nieznanych parametrach bez
poddania jej wczesniejszej dezynfekcji.

+ Nie nalezy montowac systemu filtracji na zewnatrz budynkéw, w warunkach ekstremalnie wysokiej lub
niskiej temperatury, a takze w poblizu urzadzen bedacych zrodtem ciepta takich jak: grzejniki, kaloryfery,
kotty itp.

NIE PODtACZA(': URZADZENIA DO ZRODLA GORACEJ WODY!

PODSTAWOWE PARAMETRY TECHNICZNE

Zywotno$¢ wkkadu 11000 Litréw lub 6 m-cy*

Maksymalny przeptyw wody | 3,7 /min.

Nominalny przeptyw wody 2 l/min

PARAMETRY, KTORE MUSI SPELNIAC WODA DOPROWADZANA

DO SYSTEMU
Cisnienie wody zasilajacej 2,2-6,0 Bar
Temperatura wody zasilajacej | 2-38°C metnosc < INTU
Stezenie chloru <0,3 ppm
Odczyn wody 6,5-9,5
Y] SAFETY

- Do not use the system to treat microbiologically contaminated water or water with unknown parameters
without disinfecting it before filtration.

+ Do not install the filtration system outdoors, in extremely high or low temperatures, or near heat sources
such as radiators, heaters, boilers, etc.

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO AHOT WATER SOURCE!

BASIC TECHNICAL PARAMETERS

Cartridge life 11,000 liters or 6 months*
Maximum water flow 3,7 /min.
Nominal water flow 2 /min

PARAMETERS THAT MUST BE MET BY THE WATER SUPPLIED TO THE SYSTEM

Feed water pressure 2,2-6,0 Bar

Feed water temperature 2-38°C Turbidity < INTU
Chlorine concentration <0,3 ppm

Water pH 6,5-9,5
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